Zmluva o spolupraci

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zéakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Slovenska agenttra pre rozvoj investicii a obchodu (SARIO)

Sidlo:

ICO:

DIC:

Zriadena
Zastupena:
Bankové spojenie

(dalej ako ,SARIO)
a

RENOME, a.s.
Zastupena:

Sidlo:

Bankové spojenie:
IBAN:
Identifikacné Eislo:
IC DPH:
Zapisana v OR:

(dalej ako ,Partner)

Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

36 070 513

2021595092, nie je platca DPH

rozhodnutim ministra hospodarstva SR €. 94/2001 v plathom zneni
Rébert Simonéié, generalny riaditel

PaedDr. Juraj PColinsky, predseda predstavenstva
Ing. Stefan Holi¢, &len predstavenstva
Sulekova 70, 811 03 Bratislava

35770 481
SK2020275191
OS BA |, odd.: Sa, vlozka ¢.: 2177/B

(Partner a SARIO dalej spolu len “zmluvné strany”)

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ramcovej zmluvy o spolupraci (dalej len

,zmluva®) za tychto podmienok:

1. Predmetom tejto zmluvy je vzajomna spolupraca zmluvnych stran pri propagacii SARIO

Clanok |
Predmet zmluvy

v ramci dohodnutych priestorov.

2. Zmluvné strany uzatvaraju tuto zmluvu za ucelom stanovenia podmienok vzajomne;

spoluprace a dosiahnutia spoloénych ciefov.

1. Zmluvné strany sa zavazuju spolupracovat s vynaloZzenim potrebnej odbornosti

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

a sucinnosti a chranit dobre meno a povest druhej zmluvnej strany.

i

Kontaktné osoby:



3.

za SARIO:
Partner sa zavazuje realizovat pre SARIO nasledovné aktivity:

i. zabezpeéi zverejnenie a umiestnenie loga SARIO na viditelnych miestach formou
kazdodenného vysielania reklamnych bannerov na reklamnom monitore
umiestnenom vo vstupnej casti klubu Penati;

i. zabezpeti prezentaény priestor a vstupy pre zastupcov SARIO a propagaciu SARIO

potas Podujati organizovanych Partnerom v priebehu 12 mesiacov od podpisu
zmluvy,

V pripade, ak Partner nesplni niektort zo svojich povinnosti uvedenych v bode 3. tohto
¢lanku, ma SARIO narok na vratenie odmeny.

SARIO sa zavéazuje uhradit na ucet Partnera dohodnuti odmenu vo vyske 2.500 Eur
vratane DPH (slovom: dvetisicpétsto eur vratane DPH) za realizovanie aktivit zo strany
Partnera uvedenych vél. Il bode 3 tejto zmluvy, ato na zaklade uctovneho

a dafiového dokladu — faktlry vystavenej Partnerom. Partner vystavi fakturu do 15 dni
odo dna podpisu tejto zmluvy.

Faktira musi splfat vietky naleZitosti G&tovného a danového dokladu v zmysle
prisluénych pravnych predpisov.

Fakitira je splatnad do 30 kalendarnych dni od jej doruenia SARIO na ucet uvedeny
v zahlavi tejto zmluvy. V pripade, ak SARIO pozaduje uhradit na iny ucet ako je
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, je povinny o tom pisomne informovat’ Partnera. Zmena
uctu nie je dovodom na uzavretie dodatku k tejto zmluve.

Clanok Il
Doverné informacie

Zmluvné strany sa zavéazuju zabezpecit zachovanie mi¢anlivosti svojich zamestnancov o
vSetkych informaciach, tykajucich sa tejto zmluvy, skutoénostiach, tykajtcich sa Cinnosti
druhej zmluvnej strany a jeho klientov, organizacie prevadzky, ekonomiky, obchodu,
vyroby, know-how, a informaciach, o ktorych sa zmluvna strana dozvie v suvislosti so
spracovanim dat SARIO. Informacie takto ziskané sa zavazuju nezneuzit, ako aj
neumoznit pristup k tymto informaciam ani po skon&eni Ucinnosti tejto zmluvy. Zmluvné
strany v tejto sUvislosti preukazatelnym spdsobom upozornia svojich zamestnancov na
trestno-pravne, obdianskopravne, pracovnopravne a iné désledky, vyplyvajuce z
poruenia tejto zmluvy. Za ddverné informacie chranené podla tohto clanku sa
nepovazuje informacia al/alebo dokument, ktory je v dobe svojho zverejnenia verejne
znamy, alebo ktory je verejne dostupny alebo sa stal verejne dostupny bez zavinenia
zmluvnej strany, alebo ktory bol zverejneny v stlade so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov /(z&kon
o slobode informacii) v platnom zneni, zavdznym nariadenim alebo rozsudkom, na
poziadanie stdu alebo iného, v zmysle zakona na to opravneného tradu.

Partner je povinny postupovat pri realizacii predmetu tejto zmluvy s nalezitou
starostlivostou tak, aby bola v nalezitej miere zabezpeCena ochrana hmotneho a



nehmotného majetku SARIO. Partner berie na vedomie, Ze je povinny dodrziavat vSetky
pravne predpisy vztahujlce sa k ochrane dat, ochrane osobnych Udajov, obchodnému

tajomstvu, ako aj iné pravne predpisy, ktorymi je viazané SARIO, s ktorymi bude Partner
pisomne oboznameny.

Porusenim povinnosti zachovavat mic¢anlivost' nie je poskytnutie dévernych informacii
poradcom (napr. finanénym, darfiovym, pravnym). Zmluvna strana je povinna takéto
osoby poucit o povinnosti zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach.

Ustanovenia predchadzajucich bodov tohto ¢lanku platia aj po uplynuti doby platnosti
zmluvy, a to az do doby, kedy sa tieto informacie stant verejne znamymi.

Clanok IV
Ostatné ustanovenia

. Zmluvnym stranam nevyplyvaju z tejto zmluvy okrem odmeny uvedenej v ¢l. Il ods. 5.
Ziadne dalsie finanéné zavazky. Naklady, ktoré jednotlivym zmluvnym stranam pri plneni
povinnosti z tejto zmluvy vzniknl, si bude kaZzdd zmluvna strana znasat na svoje
naklady. Finanéné zavazky uvedené v tejto zmluve s pravne vymahatelne.

. Zmluva mbze byt ukonéena dohodou zmluvnych stran alebo pisomnou vypovedou
ktorejkolvek zmluvnej strany bez uvedenia dévodu s vypovednou dobou troch mesiacov,
ktora zacina plynut od prvého dria nasledujliceho mesiaca po doruceni vypovede.

Clanok V
Zaverecné ustanovenia

. Zmluva je platnd a Géinnd odo dna jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva po jej podpisani zmluvnymi stranami nadobuda Géinnost dhom nasledujicim po
dni jej zverejnenia podia § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

. Tuto zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami podpisanymi
oboma zmluvnymi stranami.

.V pripade akéhokolvek nedorozumenia alebo sporu sa zmluvné strany zavazuju riesit' ich
prednostne cestou vzédjomnej dohody. Spory, ktoré sa nepodari vyriedit' vzajomnou
dohodou, bude riesit' sud prislusny v zmysle platnych pravnych predpisov.

. Pisomnosti stvisiace s touto zmluvou sa doru¢uju druhej zmluvnej strane doporucenou
zasielkou na adresu (adresu sidla) zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy resp.
na adresu jej sidla uvedend v obchodnom registri alebo v inom registri, v ktorom je
zapisana, okrem pripadov ked v sulade s touto zmluvou postacuje komunikacia
prostrednictvom elektronickej posty, telefonicky alebo faxom. Akukolvek zmenu
uvedenych Udajov je zmluvna strana povinna vopred oznamit' druhej zmluvnej strane.
Véetky pisomnosti sa povazuju za dorucené aj v pripade, ak zmluvna strana svojim
konanim alebo opomenutim zmari dorucenie pisomnosti a pisomnost posta vrati ako
nedoru¢ent. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmarenia dorucenia UcCinky
dorucenia nastavajl v piaty den odo dna odoslania pisomnosti/zasielky druhej zmluvne;
strane. Ug&inky doruenia nastavaju aj vtedy, ak zmluvna strana odmietne prevziat
pisomnost a to diiom tohto odmietnutia.

S )



5. Tato zmluva je vyhotovena v $tyroch exemplaroch, po dvoch pre kazdu zmluvnu stranu.

6. V3etky skutoénosti vyplyvajuce zo vztahov vzniknutych z tejto zmluvy a v tejto zmluve
nespecifikované sa upravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a inych
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

7. Na znak toho, Ze zmluvné strany si ustanovenia tejto zmluvy preéitali, porozumeli jgj
obsahu a bez vyhrad s nim suhlasia, ako i na znak toho, Ze tato zmluva nebola uzavreta
v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok pre Ziadnu zo zmluvnych stran, prejav
ich véle je slobodny a vazny, urity azrozumitelny a Ze ich zmluvna sloboda nebola
obmedzend, ju opravneni zastupcovia zmluvnych stran viastnoru¢ne podpisuju.

SARIO Partner
. . 28§ 2019 - LI O f prg
V Bratislave, dfia ..o \ Bratislave dita .o b0
Robert Simon&ic PaedDr. Juraj Péolinsky
generalny riaditel predseda predstavenstva

Ing. Stefan Holi¢
Clen predstavenstva



